


Konvektorové topné teleso s funkcí turbo a 
casovacem VCT18T

BEZPECNOSTNÍ OPATRENÍ
Predtím než zarízení pripojíte, ctete, prosím, následující 

instrukce.

- Neumistujte nebo neinstalujte zarízení prímo pod nástennou zásuvku.
- Udržujte mimo dosah detí nebo nekvalifikovaných osob.
- Ponechejte dostatek prostoru kolem topného telesa. Minimálne 50 cm nahore a 

po stranách a 100 cm vpredu.
- Nepoužívejte zarízení poblíž van, sprch, drezu, bazénu a jiných vlhkých ploch.
- Nevkládejte objekty do topného telesa.
- Ujistete se, že napetí uvedené na typovém štítku prístroje se shoduje s napetím 

elektrické síte u Vás doma.
- Topné teleso používejte pouze v uvedené poloze. 
- Pri montáži na zed se ujistete, že je pripevneno rádne/stabilne.
- Zarízení nepoužívejte pro sušení prádelny.
- Neblokujte vstupní a výstupní vetrací otvory (abyste predešli prehrátí).
- Behem údržby a po použití prístroje vytáhnete zástrcku z elektrické zásuvky.
- Pokud vymenujete elektrickou šnuru, použijte stejnou jako je puvodní nebo 

takovou, která je popsaná v technických údajích.
- Neumistujte topné teleso poblíž záclon.
- Toto teleso není vhodné pro deti.

OBECNÝ POPIS
Toto konvektorové topné teleso umí rychle produkovat velký objem tepla, a proto 
je vhodné jako hlavní topný systém nebo pro docasné doplnkové topení. Kapacita 
muže být nastavena na trech úrovních. Zabudovaný 24hodinový casovac muže 
automaticky zapnout a vypnout topné teleso.

OBSAH BALENÍ (1)
a. Topné teleso 
b. Malý podstavec (nohy)
c. Držák na upevnení na zed.

PROVOZ (2)
d. Volicí prepínace pro kapacitu.
e. Spínac ventilátoru
f. Termostat
g. Casovac s nastavitelným kolíckem
h. Casovac/kontinuální prepínac

INSTALACE
Topné teleso muže být použito jak volne stojící nebo zavešené.
- Pokud je používáno jako volne stojící, pripojte k nemu dve nohy (b) za použití 4 

šroubku, které jsou dodány (3).
- Pokud je konvektor používán jako zavešený, pripevnete dodané montážní 

držáky (c) na zed, 33,5cm od sebe (4). Instalujte distancní podložky na spodní 
cást konvektoru (5).

- Zavešte topné teleso na držáky a zajistete, že zapadne do drážek (6).

PROVOZ BEZ CASOVACE
- Nastavte tlacítko  TIMER/CONTINUOUS (h) do“I” 
- Vyberte požadovanou kapacitu ze 3 možností: SWITCH 1 je 750W, SWITCH 2 je 

1250W, SWITCH 1 + 2 je 2000W (d).
- Nastavte termostat (f) do požadované polohy v závislosti na vašich preferencích 

a podmínkách prostredí.
- Pro extra rychlé topení zapnete ventilátor (e).

PROVOZ S CASOVACEM
- Nastavte tlacítko TIMER/CONTINUOUS (h) na “ikonku“hodiny
- Nastavte kolícek na požadovaný cas topení. Stlacení kolícku znamená OFF; 

povytažení kolícku znamená ON(7). (Príklad na obrázku: topné teleso je 
zapnuto od 17.00 h do 23.00 h).

-   Nastavte správný cas pomocí otocení ve smeru hodinových rucicek dokud není 
správný cas srovnaný na šipce (8).

OCHRANA PROTI ZAMRZNUTÍ
Vestavená ochrana proti zamrznutí muže být používána k udržení malého prostoru 
bez mrazu. Topné teleso se automaticky zapne, když teplota spadne pod + 5°C.
- Otocte termostat až k MIN.  
- Vyberte požadovanou kapacitu.
- Pokud chcete, zapnete ventilátor.
- Nastavte casový spínac na “I”.

BEZPECNOST TERMOSTATU
Topné teleso má navíc zabudovaný bezpecnostní prvek. Pokud napríklad 
zablokovaný vstupní ci výstupní vzduchový otvor zapriciní prehrátí topení, prístroj 
se automaticky vypne.
- Vypnete prístroj.
- Nechte topení alespon 10 minut zchladnout.
- Zajistete, že vstupní i výstupní vzduchové otvory jsou volné a znovu zapnete 

prístroj.

TIP
- Pro bezporuchový provoz pravidelne cistete topné teleso vysavacem (teleso 

nelze otevrít).

Convector VCT18T com função turbo e 
relógio programador

PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA
Leia as seguintes instruções atentamente antes de instalar o 

aparelho.

- O aparelho não deve ser colocado ou instalado directamente abaixo de uma 
tomada de parede.

- Mantenha o aparelho fora do alcance das crianças ou de pessoas inválidas.
- Deixe espaço livre suficiente à volta do convector. Um mínimo de 50 cm no topo 

e nos lados e 100 cm na frente.
- Não utilize o aparelho perto de banheiras, chuveiros, lava-loiças, piscinas e 

outras áreas húmidas.
- Não introduza objectos no interior do convector.
- Verifique se a tensão indicada na placa sinalética corresponde à tensão de 

corrente de sua casa.
- Utilize o convector só na posição indicada.
- No caso de montagem do aparelho numa parede, assegure-se de que esta é 

estável e firme para o instalar.
- Não utilize o aparelho para secar roupa.
- Não bloqueie nenhuma entrada ou saída de ventilação do ar (perigo de 

sobreaquecimento).
- Durante a manutenção e depois da utilização do aparelho, retire a ficha da 

tomada.
- Quando substituir o cabo de alimentação, se possível, utilize um cabo igual ao 

incluído ou descrito nas especificações.
- Não coloque o convector perto de cortinas.
- Este convector não está adaptado para ser utilizado por crianças.

DESCRIÇÃO GERAL
Este convector com função turbo pode irradiar uma grande quantidade de calor 
rapidamente e, por isso, está adaptado para ser utilizado como um sistema de 
aquecimento central ou sistema de calor adicional temporário. A capacidade pode 
ser regulada para três níveis. O relógio integrado de 24 horas pode ligar e desligar 
automaticamente o convector.

CONTEÚDO DA CAIXA (1)
a. Convector
b. Bases pequenas
c. Suporte de montagem na parede

FUNCIONAMENTO (2)
d. Interruptor selector para capacidade
e. Interruptor de ventilação
f. Termóstato
g. Relógio programador com ponteiros ajustáveis
h. Relógio contínuo / Interruptor

INSTALAÇÃO
O convector pode ser utilizado com um suporte separado ou em suspenso.
- Se é utilizado com um suporte separado, aperte as duas bases (b) utilizando os 

quatro parafusos pequenos fornecidos (3).
- Se é utilizado em suspenso, monte o suporte fornecido (c) na parede a 33,5cm 

de distância (4). Instale os espaçadores no fundo do convector (5).
- Coloque o convector em suspenso no suporte e certifique-se de que desliza nas 

ranhuras (6).

FUNCIONAMENTO SEM O RELÓGIO PROGRAMADOR
- Programe o interruptor TIMER/CONTINUOUS (h) no “I” 
- Seleccione a capacidade que deseja a partir das 3 opções: SWITCH 1 

corresponde a 750W, SWITCH 2 corresponde a 1250W e SWITCH 1 + 2 
corresponde a 2000W (d).

- Regule o termóstato (f) para a posição que deseja, dependendo do ambiente e 
da sua preferência.

- Para aquecimento adicional rápido, ligue o ventilador (e).

FUNCIONAMENTO COM O RELÓGIO PROGRAMADOR
- Programe o interruptor TIMER/CONTINUOUS (h) no ícone “relógio”.
- Regule os ponteiros para o tempo de aquecimento que deseja. Premindo o 

ponteiro para dentro corresponde a OFF; premindo o ponteiro para fora 
corresponde a ON (7). (Exemplo ilustrado na figura: o convector está 
programado a partir das 17.00 horas até às 23.00 horas.)

- Programe o relógio para a hora certa rodando o interruptor no sentido dos 
ponteiros do relógio até a hora certa ficar alinhada com a seta (8).

PROTECÇÃO CONTRA GELO
A protecção contra gelo integrada pode ser utilizada para manter uma pequena 
área sem gelo. O convector ligar-se-á automaticamente quando a temperatura 
descer até + 5°C.
- Ligue o termóstato de imediato para MIN.
- Seleccione a capacidade que deseja.
- Ligue o ventilador se desejar.
- Regule o interruptor do relógio para “I”.

SEGURANÇA DO TERMÓSTATO
O convector inclui uma função de segurança adicional integrada. Se, por exemplo, 
o bloqueio de uma das entradas ou saídas de ventilação do ar provocar 
sobreaquecimento no convector, este desligar-se-á automaticamente.
- Desligue o aparelho.
- Deixe arrefecer o convector durante 10 minutos.
- Certifique-se de que as entradas e saídas de ventilação do ar estão livres e ligue 

de novo o aparelho.

SUGESTÃO

VCT18T Vyhrievací konvektor s funkciou 
turbo a casovacom

BEZPECNOSTNÉ POKYNY
Pred inštaláciou zariadenia si prosím pozorne precítajte 

nasledujúce inštrukcie. 
 
- Zariadenie neumiestnujte ani neinštalujte priamo pod elektrickú zásuvku v stene. 
- Zariadenie udržujte mimo dosahu detí a nekvalifikovaných osôb.
- Okolo ohrievaca nechajte dostatok volného priestoru. Najmenej 50 cm nad 

ohrievacom a po jeho stranách a 100 cm pred ním.  
- Zariadenie nepoužívajte v blízkosti vane, sprchy, kuchynského dresu, bazénu ci 

iných mokrých plôch. 
- Do zariadenia nevkladajte žiadne cudzie predmety. 
- Skontrolujte, ci sa napätie na výrobnom štítku spotrebica zhoduje so sietovým 

napätím vo vašej domácnosti. 
- Ohrievac používajte iba v predpísanej polohe. 
- V prípade montovania zariadenia na stenu, zaistite pevnú a stabilnú inštaláciu. 
- Ohrievac nepoužívajte na sušenie bielizne/oblecenia.  
- Neblokujte otvory/mriežky pre vstup a výstup vzduchu (hrozí prehriatie).
- Pocas údržby a po použití prístroj vždy vytiahnite zo zásuvky. 
- Pri výmene elektrickej šnúry, ak je to možné, použite šnúru podobnú tej 

pôvodnej alebo zodpovedajúcu popísaným špecifikáciám. 
- Ohrievac neumiestnujte do blízkosti záclon a závesov. 
- Ohrievac nie je urcený detom. 

VŠEOBECNÝ POPIS 
Tento turbo vyhrievací konvektor môže vyprodukovat velké množstvo tepla za 
krátku dobu a je preto vhodný ako hlavná vykurovacia jednotka alebo ako 
prechodné doplnkové vyhrievanie. Výkon je možné nastavit na 3 úrovne. 
Zabudovaný 24 hodinový casovac umožnuje automatické vypínanie a zapínanie 
prístroja. 

OBSAH BALENIA (1)
a. Ohrievac 
b. Nožicky
c. Konzoly pre montáž na stenu  

FUNKCNOST OPERATION (2)
d. Prepínace pre volbu výkonu 
e. Prepínac ventilátora 
f. Termostat
g. Casovac s nastavitelnými kolíkmi
h. Casovac/otocný prepínac

INŠTALÁCIA 
Ohrievac sa dá použit ako samostatne stojaca jednotka alebo sa dá namontovat na 
stenu.  
- Ak ho používate ako stojacu jednotku, pripevnite 2 nožicky (b) pomocou 4 

dodaných skrutiek (3). 
-   Ak chcete konvektor zavesit, pripevnite na stenu dodané montážne konzoly (c) 

tak, aby vzdialenost medzi nimi bola 33,5cm (4). Na spodok konvektora 
namontujte rozpery (5).

- Ohrievac zaveste na úchytky a uistite sa, že je správne zasunutý do drážiek (6). 

PREVÁDZKA BEZ CASOVACA  
- Nastavte prepínac TIMER/CONTINUOUS (h) do polohy “I” 
- Vyberte požadovaný výkon z troch možností:  SWITCH 1 je 750W, SWITCH 2 je 

1250W, SWITCH 1 + 2 je 2000W (d). 
- Termostat (f) nastavte do požadovanej polohy podla environmentálnych a 

vašich osobných požiadaviek.  
- Pre obzvlášt rýchle kúrenie zapnite ventilátor (e).

PREVÁDZKA S CASOVACOM 
- Nastavte prepínac TIMER/CONTINUOUS (h) na ikonku ”clock” (hodiny)
- Kolíky nastavte na požadovaný cas vyhrievania. Zatlacenie kolíka znamená OFF 

(vypnuté); jeho vytlacenie znamená ON (zapnuté) (7).  
(Príklad na obrázku: ohrievac je zapnutý od 17.00 hod do 23.00 hod.)  

- Otocný prepínac casu nastavte na správny cas jeho otácaním v smere pohybu 
hodinových ruciciek kým požadovaná doba nebude na úrovni šípky (8).  

OCHRANA PRED MRAZOM
Zabudovaná ochrana proti mrazu sa dá použit na ochranu menšieho priestoru pred 
zamrznutím. Ohrievac sa automaticky zapne ked teplota klesne pod + 5°C.
- Termostat nastavte až do polohy MIN.  
- Vyberte požadovaný výkon. 
- Ak je to potrebné, zapnite ventilátor. 
- Casovac nastavte do polohy “I”.

BEZPECNOST TERMOSTATU 
Ohrievac má zabudovanú zvláštnu ochrannú funkciu. Ak napríklad zablokovanie 
mriežok vstupu a výstupu vzduchu spôsobí prehriatie ohrievaca, tento sa 
automaticky vypne. 
- Prístroj vypnite.
- Ohrievac nechajte 10 minút vychladnút. 
- Uistite sa, že mriežky otvory/mriežky pre vstup a výstup vzduchu sú cisté a 

zariadenie znovu zapnite.  

TIPY
- Pre bezproblémové použitie ohrievac pravidelne vysajte vysávacom (ohrievac sa 

nesmie otvárat). 

Termoconvector con función turbo y 
temporizador VCT18T

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea con cuidado las siguientes instrucciones antes de instalar 

su aparato.

- No coloque o instale este aparato debajo de una toma de corriente
- Manténgase fuera del alcance de los niños y de personas discapacitadas.
- Deje una distancia mínima alrededor de la calefacción. Como mínimo deje 

50cm. a cada lado y 100 cm. por el frente. 
- No utilice este aparato cerca del agua: bañeras, duchas, piscinas y cualquier 

otro lugar expuesto a la humedad.
- No introduzca objetos en la calefacción.
- Compruebe que el voltaje indicado en la etiqueta identificativa coincide con el 

tipo de corriente de su hogar,
- Utilice el calefactor únicamente en la posición indicada. 
- Cuando lo instale en una pared, asegúrese de que la instalación quede estable y 

resistente. 
- No utilice este aparato para secar la ropa.
- No obstruya las entradas y salidas de aire, ya que podría sobrecalentarse.
- Durante el mantenimiento y después de usar el aparato, desconéctelo de la 

toma de corriente.
- Cuando reemplace el cable de corriente, utilice un cable similar al que ya viene 

instalado con el aparato o similar al descrito en las especificaciones.
- No instale el calefactor cerca de cortinas.
- Este calefactor no es adecuado para ser utilizado por niños.

DESCRIPCIÓN GENERAL 
Este termoconvector turbo puede emitir gran cantidad de calor de forma rápida, y, 
por tanto, es ideal para utilizarlo como sistema de calefacción principal o como un 
sistema temporal de calefacción. Cuenta con tres niveles de ajuste de capacidad. 
El temporizador incorporado 24 horas puede encender y apagar el temporizador de 
forma automática. 

CONTENIDO DEL EMBALAJE (1)
a. Calefacción
b. Pequeñas patas
c. Soporte de montaje a la pared

FUNCIONAMIENTO (2)
d. 1 conmutador para capacidad
e. Interruptor de Ventilador
f. Termostato
g. Temporizador con pernos regulables
h. Interruptor Temporizador/Permanente 

INSTALACIÓN
La calefacción puede utilizarse tanto de pie como colgado en la pared.
- Si se utiliza de pie, sujete las dos patas (be) utilizando los 4 tornillos 

suministrados con el aparato (3).
- Si se empotra en la pared, sujételo con los soportes de montaje (c) a 33,5cm. 

de la pared (4). Instale los tacos en la parte inferior del termoconvector (5).
- Cuelgue la calefacción sobre los soportes y asegúrese que entra correctamente 

por las ranuras (6).

FUNCIONAMIENTO SIN TEMPORIZADOR
- Deslice el interruptor TIMER/CONTINUOUS (h) a la posición “I” 
- Para seleccionar la capacidad, elija una de estas tres opciones: SWITCH 1: 

750W, SWITCH 2: 1250W, SWITCH 1 + 2: 2000W (d).
- Ajuste el termostato (f) a la posición deseada, dependiendo de sus necesidades 

personales y ambientales.
- Para un calentamiento rápido, encienda el ventilador (e).

FUNCIONAMIENTO CON TEMPORIZADOR
- Deslice el interruptor TIMER/CONTINUOUS (h) a la posición del icono de "reloj".
- Programe la hora deseada. Si desliza el botón a la posición OFF, significa que el 

temporizador está apagado, si desliza el botón a la posición ON, significa que el 
temporizador está en modo encendido (7). (Por ejemplo: en la figura la 
calefacción estará encendido entre las 17:00 hs. y las 23:00 hs.)

- Para fijar la hora correcta en el reloj, gire el regulador en el sentido de las 
agujas del reloj hasta alinear la flecha con la hora deseada (8).

PROTECCIÓN ANTICONGELANTE
La función anticongelante incorporada en este modelo puede utilizarse par 
mantener un área pequeña libre de escarcha. + 5°C.
- Gire completamente el termostato hasta la posición MIN.  
- Seleccione la capacidad deseada.
- Si es necesario encienda el ventilador.
- Coloque el interruptor Temporizador en la posición “I”.

TERMOSTATO DE SEGURIDAD
Este modelo tiene una medida extra de seguridad incorporada. Por ejemplo, si el 
bloqueo de las entradas y salidas del aparato producen un sobrecalentamiento, la 
calefacción se apagará de forma automática
- Apague el aparato.
- Deje que el convector se enfríe durante 10 minutos.
- Asegúrese que las entradas y salidas de aire se encuentran libres antes de 

volver a encender la calefacción.

CONSEJO
- Para un funcionamiento sin problemas, le recomendamos que limpie el 

convector de forma periódica con una aspiradora (el aparato no puede ser 

Turbo ve zamanlayici islevli VCT18T 
Konvektör isitici 

GÜVENLIK ÖNLEMLERI
Lütfen cihazi kurmadan önce asagidaki talimatlari dikkatlice 

okuyunuz. 

- Cihaz bir duvar prizinin altina yerlestirilmemelidir veya kurulmamalidir.
- Çocuklarin veya yetkisiz kisilerin erisiminden uzak tutunuz.
- Isitici etrafinda yeterli bos alan bulundurunuz. Üstte ve yanlarda 50cm ve önde 

100 cm.  
- Cihazi banyo küveti, dus, lavabo, yüzme havuzu ve benzeri islak alanlarda 

kullanmayiniz. 
- Isitici içerisine yabanci nesne sokmayiniz. 
- Evinizdeki güç akiminin, tip etiketinde belirtilen gerilime uygunlugunu kontrol 

ediniz. 
- Isiticiyi yalnizca belirtilen durusta kullaniniz. 
- Cihazi duvara kurdugunuzda saglam/kararli bir kurulum saglayiniz. 
- Cihazi çamasir kurutma amaciyla kullanmayiniz. 
- Hava giris ve çikis açikliklarini tikamayiniz (asiri isinma tehlikesi)  
- Bakim sirasinda ve kullandiktan sonra, fisi prizden çekiniz. 
- Güç kordonunu degistirirken, olanak dahilindeyse takili olanin bir benzerini veya 

teknik özelliklerde tanimlanan bir tipi seçiniz.
- Isiticiyi perdelere yakin bulundurmayiniz.
- Bu isitici çocuklar için uygun degildir.

GENEL TANIM
Bu turbo konvektör büyük miktarda isiyi hizli olarak yayabilir, dolayisiyla ana isitma 
sistemi olarak veya geçici ek isitma için uygundur. Kapasite 3 kademede 
ayarlanabilir. Dahili 24-saat zamanlayicisi isiticiyi otomatik olarak açar ve kapar. 

PAKET IÇERIGI (1)
a. Isitici
b. Küçük ayaklar
c. Duvara montaj baglanti parçalari.

ISLETIM (2)
d. Kapasite seçici anahtarlar. 
e. Vantilatör anahtari. 
f. Termostat
g. Ayarlanabilir pimli zamanlayici
h. Zamanlayici/Sürekli anahtari

KURULUM
Isitici, ayakli veya asili olarak kullanilabilir.
- Ayakli olarak kullanilacaksa, verilen 4 küçük vidayla (3) 2 ayagi (b) baglayiniz.
- Asili olarak kullanilacaksa, verilen montaj baglanti parçalarini (c) 33,5cm arayla 

(4) duvara takiniz. Bosluk ara parçalarini konvektörün (5) altina takiniz. 
- Isiticiyi desteklere asiniz ve yuvalara (6) girmesini saglayiniz.

ZAMANLAYICISIZ  ISLETIM
- TIMER/CONTINUOUS anahtarini (h) “I” e ayarlayiniz.
- 3 seçenekten istenen kapasiteyi seçiniz: SWITCH 1 750 Vat, SWITCH 2 

1250Vat, SWITCH 1 + 2  2000Vat tir (d).
- Termostati (f) çevreye ve kisisel tercihinize göre istenen konuma getiriniz. 
- Fazladan hizli isitma için vantilatörü (e) çalistiriniz.

ZAMANLAYICI ILE ISLETIM
- TIMER/CONTINUOUS anahtarini (h) “saat” simgesine getiriniz.
- Pimleri istenen isitma süresine ayarlayiniz. Pimleri içeri ittiginizde OFF; disari 

ittiginizde ON (7) konumunda olurlar. (Resimdeki örnek: isitici saat 17:00 den 
23:00 e kadar açik)

- Saati, uygun zaman okla (8) ayni hizaya gelene kadar saat yönünde çevirerek, 
dogru zamana ayarlayiniz .

BUZLANMA ÖNLEMI
Küçük bir alani buzlanmadan korumak için dahili buzlanma önleyici kullanilabilir. 
Sicaklik +5°C in altina düstügünde isitici otomatik olarak devreye girer.
- Termostati MIN a getiriniz.  
- Istenen kapasiteyi seçiniz.
- Dilerseniz vantilatörü açiniz.
- Zamanlayici anahtarini “I” e getiriniz.

TERMOSTAT KORUMASI
Isiticinin ek bir dahili güvenlik önlemi vardir.  Eger, örnegin, bir hava giris veya çikis 
araligi tikanmasindan ötürü isitici asiri isinirsa, isitici otomatik olarak kapanir.   
- Cihazi kapatiniz.
- Isiticinin 10 dakika kadar sogumasini bekleyiniz.
- Hava giris ve çikislarinin temizliginden emin olduktan sonra cihazi tekrar açiniz.

IPUCU
- Sorunsuz isletim için , isiticiyi düzenli olarak bir elektrikli süpürgeyle 

temizleyiniz. (istici açilamaz).

VCT18T ???????????? ????????? ?? 
????????????  ?? ? ???????  ???? ???

???????? ?? ? ?  ? ???? ???
? ???? ????????????? ??????? ???? ?? ?????????? ???????? 

????????.

- ? ? ??? ?? ?????? ??????? ?? ????????? ???? ?????? ????????????? ??? 
? ??????????  ???????? .

- ???????? ?????? ???? ??? ??? ????? ????? ????? ?? ???????? ???????? ????.
- ????? ?? ??????? ?????????? ????????? ???????? ?????. ? ????????? ???????? 

????? ?? ? ????? ????????? 50 ?? , ? ??????? 100 ??.
- ? ? ???????????? ???????? ??????? ????, ??? ??, ???????, ?????????? 

???????? ?? ? ??? ?? ??????? ??????.
- ? ? ??????????? ? ?????? ? ????? ?????????.
- ? ???????? ????????????? ???????? ?? ?????????? ???????? ??????? ???? 

? ??????? , ??? ?????? ???? ? ??? ?????.
- ???????????? ??????????? ?????? ? ????????? ????? ????. 
- ? ???? ?????????? ?????? ? ??????? ?????????? ???? ? ??????, ?????? ?????.
- ? ? ?????????????? ?????? ??? ??? ???? ???????.
- ? ? ???????????? ? ????? ??????? ????? ?? ?????? ??????? (??? ????? 

????????).
- ? ?? ??? ?????????????? ?? ?? ?????? ???? ???????????? ????????? ????? ? 

???????.
- ? ???? ?????? ? ???? ? ???????, ??? ? ??? ????, ?????????????? ? ???, 

??????????? ?????????????, ??? ?????? ? ?????? ? ??????????????.
- ? ? ?????? ?????? ?????? ??????? ? ???.
- ? ???? ????????? ?? ????????? ??? ???????????? ??????.

????? ?? ? ?  ? ? ? ?
? ???? ???????????? ????????? ?? ???????????? ??????? ? ????? ????????? ???? 
?????? ????????? ?????, ???? ??? ? ????????????????? ?? ???????? 
????? ??????? ?????? ??? ? ?????  ??????????? ??????????? ????????. ? ??? 
????? ????? ??? ?? ?????????? ?? ???? ? ????? ??????. ?????????? ??????? 
?????? ?????? ?? ??????? ?????????.

??? ??  ?? ??? ???  (1)
a. ?????????
b. ? ??????? ??? ??
c. ????? ??? ?????????? ?????? ?

???? ? ????? ??  (2)
d. ???????? ?????? ????? ?????
e. ??????? ???????????
f. ??????????????
g. ?????? ?? ??????????? ? ????????
h. ? ???????? "??????/????????????"

????? ? ?? ?? ? ?
? ???????? ??? ? ????????????????? ? ???????? ?? ?????? ????? ????? ????.
- ??? ? ????????? ????????????????????? ? ???????? ????? ????, ?????????? ?? 

????? 2 ??? ?? (b) ?? ?????????  4 ????????? (3), ? ? ??????? ? ????????.
- ??? ? ????????? ????????????????????? ? ?????? ????? ????? ????, ?????????? 

?? ????? ?????? ?? ????? (c), ? ? ??????? ? ????????, ?? ???????? 33,5?? 
???? ??? ????? (4). ?????????? ?? ??? ?????????? (5) ?????????.

- ? ???????? ????????? ?? ?????? ? ?????????????, ? ? ???? ??????? ? ???? (6).

?? ?? ?? ??? ??? ? ???
- ? ????????? ????????? TIMER/CONTINUOUS (h) ? ????? ???? “I” 
- ???????? ???????? ????? ????? ? 3 ?????????: ??? SWITCH 1 750 ??, ??? 

SWITCH 2 1250 ??, ??? SWITCH 1 + 2 2000 ?? (d).
- ? ????????? ?????????????? (f) ? ???????? ????? ????, ????? ?? ??? 

???????? ??? ???? ?? ????????? ?????????.
- ? ?? ???????????? ???????? ????????? ?????????? (e).

?? ?? ?? ? ??? ? ??? ?
- ? ????????? ????????? TIMER/CONTINUOUS (h) ? ????? ???? ”????????”.
- ?????????? ? ?????? ?? ??? ???? ??? ????????. ????????? ? ?????? ?????????? 

OFF, ? ????????? – ON (7). (? ???????? ?? ???? ???: ????????? ????????? ? 
17:00 ?? 23:00.)

- ?????????? ???????? ?? ?????????? ???, ????????? ? ???? ?? ????? ???? 
??????????? ???? ?? ????????  (8).

???? ?? ???  ??? ????? ? ?
?????????? ?????? ??? ?????????? ??? ?? ??????????????? ??? ??????? ???? 
?????????? ?? ????????? ???? ?. ? ???????? ?????????? ??????????? ? ???? 
??????? ??????????? ??? ?? + 5°C.
- ? ???????? ?????????????? ?? ????? ?? ???????? MIN.  
- ???????? ???????? ????? ?????.
- ??? ? ????????, ????????? ??????????.
- ?????????? ??????? ??????? ? ????? ???? “I”.

???? ?? ???? ? ????? ??? ??
? ???????? ??? ????????? ? ??????  ???????. ??? ?, ?????????, ????????? 
???????????? ??????? ? ??????? ????? ?? ?????? ??????? ????????? 
????????????, ????????? ??????????? ??????????.
- ???????? ??????.
- ????????? 10 ??????, ???? ????????? ???????.
- ? ????????????, ? ? ?????? ????? ?? ?????? ??????? ?? ?????????, ? ???? 

????????? ??????.

? ? ??? ?
- ? ?? ???????????? ???????? ?????? ???????????? ?????????? ???? ???? 

Convettore VCT18T con funzioni turbo e 
timer 

PRECAUZIONI DI SICUREZZA
Si prega di leggere le seguenti istruzioni attentamente 

prima di installare il dispositivo.

- Il dispositivo non deve essere posizionato o installato direttamente sotto una 
presa a muro.

- Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini o di individui non 
qualificati.

- Lasciare sufficiente spazio intorno al calorifero. Un minimo di 50 cm in alto e 
ai lati, e 100 cm davanti.

- Non utilizzare il dispositivo vicino a vasche da bagno, docce, lavelli, piscine 
ed altre aree bagnate.

- Non inserire oggetti nel calorifero.
- Controllare che il voltaggio scritto sull'etichetta corrisponda alla corrente 

elettrica nella vostra casa.
- Usare il calorifero solo nella posizione indicata. 
- In caso di montaggio del dispositivo sul muro, assicurare un'installazione 

forte/stabile.
- Non usare il dispositivo per asciugare la biancheria.
- Non bloccare le prese d'aria e le bocchette di ventilazione (pericolo di 

surriscaldamento).
- Durante la manutenzione e dopo l'utilizzo del dispositivo, staccare la spina 

dalla presa elettrica.
- Quando si sostituisce il cavo di alimentazione, se possibile usare un cavo 

simile a quello installato o come descritto nelle specifiche.
- Non posizionare il calorifero vicino alle tende.
- Questo calorifero non è adatto ai bambini.

DESCRIZIONE GENERALE 
Questo convettore turbo può irradiare una grande quantità di calore 
velocemente, ed è perciò adatto come sistema di riscaldamento principale o per 
un extra riscaldamento temporaneo. La capacità può essere regolata su tre 
livelli. Il timer di 24 ore incorporato può spegnere e accendere il calorifero 
automaticamente.

CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO (1)
a. Calorifero
b. Piedini
c. Supporti per il montaggio a muro 

FUNZIONAMENTO (2)
d. Selettore interruttori per capacità 
e. Interruttore ventilatore
f. Termostato
g. Timer con pulsanti regolabili
h. Interruttore Timer/continuo 

INSTALLAZIONE
Il calorifero può essere usato sia in posizione libera che sospeso.
- Se viene usato in posizione libera, attaccare i due piedi (b) usando le 4 

piccole viti fornite (3).
- Se il convettore viene usato sospeso, attaccare i supporti per il montaggio (c) 

al muro a 33,5cm di distanza (4). Installare gli spaziatori alla base del 
convettore (5).

- Appendere il calorifero ai supporti e assicurarsi che scivolino nelle piccole 
aperture (6).

FUNZIONAMENTO SENZA TIMER
- Impostare l'interruttore TIMER/CONTINUOUS (h) su “I” 
- Selezionare la capacità desiderata dalle 3 opzioni: SWITCH 1 è 750W, 

SWITCH 2 è 1250W, SWITCH 1 + 2 è 2000W (d).
- Regolare il termostato (f) alla posizione desiderata, a seconda dell'ambiente 

e dalle preferenze personali.
- Per un riscaldamento extra veloce, accendere il ventilatore (e).

FUNZIONAMENTO CON TIMER
- Impostare l'interruttore TIMER/CONTINUOUS (h) sull'icona ”orologio”.
- Regolare i pulsanti al tempo di riscaldamento desiderato. Premere un pulsante 

verso l' interno significa OFF; premere verso l'esterno significa ON (7). 
(Esempio nella figura: il calorifero è acceso dalle ore 17.00 alle ore 23.00.)

- Impostare l'orologio all'orario corretto ruotandolo in senso orario fino a che 
l'orario giusto allineato alla freccia (8).

PROTEZIONE DAL GELO
La protezione dal gelo incorporata può essere usata per tenere una piccolo area 
libera dal gelo. Il calorifero si accenderà automaticamente quando le 
temperature calano al di sotto dei + 5°C.
- Ruotare il termostato fino in fondo verso MIN.  
- Selezionare la capacità desiderata.
- Accendere il ventilatore se desiderato.
- Impostare l'interruttore del timer su “I”.

TERMOSTATO DI SICUREZZA
Il calorifero ha un'ulteriore misura di sicurezza incorporate. Se, per esempio, 
una presa d'aria o una bocchetta di ventilazione bloccata causa il 
surriscaldamento del calorifero, esso si spegnerà automaticamente.
- spegnere il dispositivo.
- Lasciar raffreddare il calorifero per 10 minuti.
- Assicurarsi che la presa d'aria o la bocchetta di ventilazione siano pulite e 

riaccendere il dispositivo.

Convector electric (cu timer si functie turbo) 
Model VCT18T

MASURI DE SIGURANTA
Va rugaam sa cititi cu atentie instructiunile înainte de 

instalarea aparatului.

- Aparatul nu trebuie plasat sau instalat direct sub priza.
 - A nu se lasa la îndemâna copiilor sau a persoanelor necalificate.
- Lasati suficient spatiu liber în jurul convectorului. Minim 50 cm deasupra si 

lateral, respectiv 100 cm în fata.
- Nu folositi aparatul lânga cada de baie, dus, chiuveta, piscina sau alte zone cu 

umiditate ridicata.
- Nu introduceti obiecte în convector.
- Verificati daca voltajul specificat pe eticheta acestui model corespunde cu cel al 

prizei de acasa.
- Folositi convectorul doar în pozitia indicata.
- În cazul în care doriti sa montati aparatul pe perete, trebuie mentinuta o pozitie 

stabila.
- A nu se folosi pentru uscarea hainelor.
- Nu blocati fantele de ventilatie (pericol de supraîncalzire).
- În timpul operatiunilor de întretinere si dupa folosirea aparatului, scoateti 

aparatul din priza.
- În cazul înlocuirii cablului de alimentare, folositi un cablu similar cu cel instalat 

sau conform specificatiilor .
- Nu plasati convectorul lângaa perdele.
- Nu se recomanda a se folosi de catre copii.

DESCRIERE GENERALA
Acest convector turbo poate radia o cantitate mare de calduraa foarte rapid. De 
aceea poate fi folosit ca sursa principala de încalzire sau doar pentru încalzire 
temporara. Capacitatea poate fi ajustata pe trei nivele. Timer-ul de 24 de ore 
poate sa porneasca sau sa opreasca automat convectorul.

CONTINUTUL PACHETULUI (1)
a. Convector
b. Picioruse
c. Suporturi de montat pe perete

FUNCTIONARE (2)
d. Comutatoare de capacitate
e. Comutator de ventilatie
f. Termostat
g. Timer cu zimti ajustabili
h. Comutator timer/ functionare continua

INSTALARE
Convectorul poate fi utilizat fie de sine statator (pe podea), fie suspendat.
- Daca îl plasati pe podea, atasati cele 2 picioruse (b) folosind cele 4 suruburi 

furnizate (3).
- Daca aparatul e suspendat, montati suporturile pe perete (c) la 33,5cm 

distanta. (4) Instalati distantierele la baza convectorului (5).
- Montati convectorul pe suporturi având grija sa fie fixat în caneluri. (6)

FUNCTIONARE FARA TIMER
- Setati comutatorul TIMER-CONTINUOUS (h) pe “I”.
- Selectati capacitatea dorita din cele 3 optiuni: SWITCH 1 este de 750W, 

SWITCH 2 este de 1250W, SWITCH 1 + 2 este de 2000W (d).
- Ajustati termostatul (f) pe pozitia dorita, în functie de mediu si preferinte 

personale.
- Pentru încaalzire ultra rapida, porniti ventilatorul (e).

FUNCTIONARE CU TIMER
- Setati comutatorul TIMER-CONTINUOUS (h) pe imaginea cu ”ceas”.
- Ajustati zimtii pentru durata de încalzire dorita. Împingerea spre interior e OFF, 

iar spre exterior e ON (7). (În exemplul din imagine convectorul e ON de la ora 
17.00 pâna la ora 23.00).

- Setati ora corecta întorcând ceasul în directia acelor de ceas pâna când sageata 
indica ora corecta. (8).

PROTECTIE ÎMPOTRIVA GERULUI
Functia de protectie automata împotriva gerului poate fi folosita pentru protejarea 
unui spatiu mic. Convectorul va porni automat când temperatura scade sub + 5°C.
- Setati termostatul pe MIN.
- Selectati capacitatea dorita.
- Porniti ventilatorul daca e necesar.
- Setati comutatorul timer-ului pe “I”.

MECANISM DE SIGURANTA AL TERMOSTATULUI
Convectorul are încorporat un mecanism de siguranta. Daca, de exemplu, blocarea 
unei fante de ventilatie cauzeaza supraîncalzirea convectorului, acesta se va opri 
automat.
- Opriti aparatul.
- Lasati convectorul sa se raceasca timp de 10 minute.
- Asigurati-va ca fantele de ventilatie sunt deblocate si reporniti aparatul.

SUGESTIE
- Pentru a evita probleme de functionare, curatati în mod regulat convectorul cu 

un aspirator (convectorul nu poate fi deschis).

VCT18T Te?µ?st?a µe ?e?t?????a 
µetaf ???? ?e?µ?t?ta? turbo ?a? 

?????d?a??pt?

? ?? F ??????S ?SF ?????S
? a?a?a???µe d?aß?ste t?? a??????e? ?d???e? p??se?t??? 

p??? e??atast?sete t? s?s?e??.

- ?  s?s?e?? de? p??pe? ?a t?p??ete?ta? ? ?a e??a??stata? ape??e?a? ??t?  ap? 
ep?t????a p???a.

- F ???ssete t? s?s?e?? µa???? ap? ta pa?d?? ? ap? µ? a?µ?d?a ?t?µa.
- ?f ??ete a??et? e?e??e?? ?? ?? ????  ap? t? ?e?µa?t??? s? µa. ?????st? 

ap?stas? 50 e?. ap? t? ep???  µ???? ?a? ap? ta p????a ?a? 100 e?. ap? µp??st?.
- ? ?? ???s?µ?p??e?te t? s?s?e?? ???t? se µpa????e?, ?t???, ?e????te?, p?s??e? ?a? 

???e? pe?????? µe ???as?a.
- ? ?? e?s??ete a?t??e?µe?a µ?sa st? ?e?µa?t??? s? µa.
- ?????ete e?? ? t?s? p?? a?a???f eta? st?? et???ta t? ? p??d?a??af ? ? t?? 

s?s?e??? a?t?st???e? st?? t?s? t?? ?e?µat?? p?? t??f ?d?te? µe ?e?µa t? sp?t? sa?.
- ? a ???s?µ?p??e?te t? ?e?µa?t??? s? µa µ??? st?? e?de?????µe?? ??s?. 
- Se pe??pt? s? t?p???t?s?? t?? s?s?e??? st?? t????, ßeßa?? ?e?te ?t? ? t?p???t?s? 

e??a? ?e??/ste?e?.
- ? ?? ???s?µ?p??e?te t? s?s?e?? ??a ?a ste??? ?ete ta p??µ??a sa? ????a.
- ? ?? eµp?d??ete t? d???e?s? t?? a??a ap? ?a? p??? t? s?s?e?? (???d???? 

?pe????µa?s?? t?? s?s?e???).
- ?at? t? s??t???s? ?a? µet? ap? ???e ???s? ap?s??d?ete t? s?s?e?? ap? t?? p???a.
- ? ta? a?t??a??st?te t? ??e?t???? ?a?? d?? t?? s?s?e???, e?? e??a? d??at?? ?a 

???s?µ?p??e?te ?a?? d?? pa??µ??? µe a?t? p?? ?ta? e??atest?µ??? e? a???? ? 
?p? ? pe?????f eta? sta te????? ?a?a?t???st???.

- ? ?? t?p??ete?te t? ?e?µa?t??? s? µa ???t? se ????t??e?.
- ??t? t? ?e?µa?t??? s? µa de? e??a? ?at?????? ??a ta pa?d??.

G?? ???  ? ???G??F ?
??t? ? ?e?µ?st?a µetaf ???? ?e?µ?t?ta? turbo µp??e? ?a e?p?µ? e? µe???? p?s?t?ta 
?e?µ?t?ta? ??????a ?a? ??’ a?t? e??a? ?at?????? ? ? ?e?t???? s?st?µa ???µa?s?? ? 
??a p??s? ???? ep?p???? ???µa?s?. ?  ap?d?s? t?? µp??e? ?a ???µ?ste? se t??a 
ep?peda. ?  e?s? µat? µ???? 24? ??? ?????d?a??pt?? µp??e? ?a a??ße? ? ?a sß??e? t? 
?e?µa?t??? s? µa a?t?µata.

? ?????? ? ?? ?  S?S????S??S (1)
a. Te?µa?t??? s? µa
ß. ? ?da????a st??????
?. ??a????e? ??a st????? st?? t????

????? ??G?? (2)
d. ??a??pte? ep?????? ??a ???µ?s?? t?? ap?d?s??
e. ??a??pt?? a?eµ?st??a
st.Te?µ?st?t??
?. ?????d?a??pt?? µe ???µ???µe?e? a??de?
?. ?????d?a??pt??/d?a??pt?? s??e???? ?e?t?????a?

?G????S??S?
?? ?e?µa?t??? s? µa µp??e? ?a ???s?µ?p????e? e?te ? ? ep?dap?d?a e?te ? ? ep?t????a 
s?s?e??.
- ??? t? ???s?µ?p???sete ? ? ep?dap?d?a s?s?e??, p??sa?µ?ste t?? ta d?? p?da????a 

st?????? (ß) ???s?µ?p??? ?ta? t?? 4 µ????? ß?de? p?? ?a ß?e?te st? s?s?e?as?a (3).
- ??? t? ?e?µa?t??? s? µa ???s?µ?p????e? ? ? ep?t????a s?s?e??, p??sa?µ?ste st?? 

t???? t??? ß?a????e? st?????? p?? d?at??e?ta? st? s?s?e?as?a (?) se ap?stas? 
33,5 e?. µeta?? t??? (4). ???atast?ste ta e?a?t?µata d?at???s?? ap?stas?? st? 
??t?  µ???? t?? s? µat?? (5).

- ??eµ?ste t? ?e?µa?t??? s? µa sta ?p?st????µata ?a? ßeßa?? ?e?te ?t? ????? 
ef a?µ?se? ?a?? st?? ?p?d???? (6).

????? ??G?? ?O??S ??? ? ? ? ???? ? ??
- ???µ?ste t? d?a??pt? TIMER/CONTINUOUS (?) st? “I” 
- ?p????te t?? ep???µ?t? ap?d?s? ap? t?? 3 ep??????: SWITCH 1 e??a? sta 750W, 

SWITCH 2 e??a? sta 1250W, SWITCH 1 + 2 e??a? sta 2000W (d).
- ???µ?ste t? ?e?µ?st?t? (st) st?? ep???µ?t? ??s?, a?????a µe t? pe??ß????? ?a? 

µe t?? p??s? p???? sa? p??t?µ?se??.
- G?a e?a??et??? ??????? ???µa?s?, ??ste se ?e?t?????a t?? a?eµ?st??a (e).

????? ??G?? ? ? ??? ? ? ? ???? ? ??
- ???µ?ste t? d?a??pt? TIMER/CONTINUOUS (?) st? e?????d?? ”?????”.
- ???µ?ste t?? a??de? st?? ep???µ?t? ? ?a ???µa?s??. ? ?????ta? µ?a a??da p??? ta 

µ?sa t?? ??tete se ?at?stas? OFF. ? ?????t?? t?? ???  t?? ??tete se ?at?stas? ON 
(7). (? a??de??µa t?? f ? t???af ?a?: t? ?e?µa?t??? s? µa e??a? e?e???p???µ??? ap? 
t?? 17.00 ?? ? t?? 23.00 ? ? ?a.)

- ???µ?ste t? ????? st? s? st? ? ?a st??f ??t?? t? de???st??f a µ???? ? ep???µ?t? 
? ?a ?a e?????aµµ?ste? µe t? ß???? (8).

?? ??? ??????  S?S?? ? ?
?  e?s? µat?µ???? µ??a??sµ?? a?t?? ??t???? s?st?µat?? µp??e? ???s?µ?p????e? ??a ?a 
d?at???se? ?? ?? µ????? ep?f a?e?a? se ?a?????? ?e?µ???as?a. ?  ?e?µ?st?a ?a 
e?e???p????e? a?t?µata ?ta? ? ?e?µ???as?a p?se? ??t?  ap? t??? + 5°C.
- St??? te t? ?e?µ?st?t? st?? ??de??? MIN.  
- ?p????te t?? ep???µ?t? ?? ??t???t?ta.
- ?a? ep???µe?te t?te e?e???p???ste t?? a?eµ?st??a.
- ???µ?ste t? ?????µet?? se ??s? “I”.

?SF ????? T??? ? S????
?  ?e?µ?st?a f ??e? ep?p???? e?s? µat?µ??? µ??a??sµ? asf a?e?a?. ???, ??a 
pa??de??µa, eµp?d??eta? ? e?sa?? ?? ? ? e?a?? ?? a??a e?ae??sµ?? µe s???pe?a t?? 
?pe????µa?s? t?? ?e?µ?st?a?, t?te ? ?e?µ?st?a ape?e???p??e?ta? a?t?µata.
- ?pe?e???p???ste t? s?s?e??.
- ?f ?ste t? ?e?µ?st?a ?a ???? se? ??a 10 ?ept?.
- ?eßa?? ?e?te ?t? ta s?µe?a e?sa?? ??? ?a? e?a?? ??? a??a e??a? e?e??e?a ?a? 

e?e???p???ste ?a?? t? s?s?e??.

S?? ?? ???
- ?a?a??ste pe???d??? t? ?e?µ?st?a µe ??e?t???? s???pa (de? µp??e?te ?a a????ete 

t? pe??ß??µa t?? ?e?µ?st?a?), ??a ap?ß??µ?t?st? ?e?t?????a.
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